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ok ¢esitli halklarin, dinlerin, et
hepsinin kendi farkli kiiltirind yasz

adece primus inter pares idi. ilk defa 1876’da
resmi dil getirdi:

«Osmanli tebaasinin, devlet hizmetine girebilmek ig
dili olan Tirkgeyi bilmesi sarttir»

e, imparatorluk’tan Ulus-devlet’e gecisin b

etin etnik-dinsel bakimdan m
a izin vermeyen devle
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ncil (1844 ve 1857), Kiirtce-Arapga sozliik (1894

d Teaviin ve Terakki Gazetesi
e-Turkge sozlik
e Hevi Cemiyeti yayinlari: 1913 Roji Kart (Kiirt Giinesi) ve Hetavi K
rakki faaliyetleri:
’da herhangi bir kisitlama s6z konusu degil, olamaz.

a asparagas: Dr. Fri¢/Habil Adem/Naci ismail Pelister
arihsel ve Toplumsal Incelemeler» (1918):

bir millet ve kendine 6zgti bir dili yoktur. Petersburg Akademisini
a Lugat”indaki 8307 kelimenin: 300’li Kiirtce, 3080’i Tiirk dille

devle

Kiirtlere Vaatlerin Oz

r tlrld irksal, toplumsal, bolgesel hak, imtiyaz ve

Tirkge olacaktir, fakat resmf daireler disinda her tirlt
1lacaktir. Mahkemelerde de herkes kendi dilini s6zlii
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1919-23 Gegis Siirecinde Kiirtce ve Vaatler (1)

*Nutuk’ta Cemilpasazade Kasim Bey’e telgraf, 16.06.1919:
“Kiirt kardeslerimin... hiirriyeti ve refah ve ilerlemesinin vasitalarini saglamak icin
sahip olmalari gereken her tiirlii hak ve imtiyazlarin verilmesine tamamen
taraftarim” (Nutuk Cilt I11).

*Sivas Kongresi beyannamesi (11.09.1919):
“[Dogu illerinde] yasayan biitiin islami unsurlar, yekdigerine karsilikli bir fedakarlik
duygusuyla dolu ve irksal ve toplumsal haklarina saygili éz kardestirler”.

*Amasya Protokolii no.2 (22.10.1919):
"... Kirtlerin gelisme serbestisini saglayacak sekilde irksal ve toplumsal haklar
bakimindan desteklenmelerine, daha iyi duruma getirilmelerine izin verilmesine...”

*Misak-1 Milli Md. 1 (28.01.1920) :
“[bir buittin olusturan milli topraklar] ... birbirlerinin irksal ve toplumsal haklari ile
bélgesel kosullarina tamamen saygili Osmanli-islam ¢ogunlugu [nun oturdugu
yerlerdir»].
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1919-23 Gegis Siirecinde Kiirtce ve Vaatler (2)

e TBMM goriismeleri (24.04.1920): )
“[Erzurum Kongresi’nin ¢izdigi milli hudut] dahilinde yasayan Islami unsurlarin her
birinin kendisine 6zgi olan bélgesine, adetlerine, irkina 6zgii olan imtiyazlari ...
kabul ve tasdik edilmistir.” ; “Insallah, varligimiz kurtulduktan sonra (insallah
sesleri) kardesler arasinda ¢6zillip sonuglandirilacagindan... teferruata
girisilmemistir.”

* 1921 Anayasasi Md. 11:
“Vilayet... 6zerktir. (...) Egitim, (...) vilayet sGralarinin yetkisi dahilindedir.”
Md. 12: «Vilayet sarasi, vilayet halki tarafindan segilir»

» 1921 Teskilat-1 Esasiye Kanunu degisiklik taslagi (Temmuz 1923):
= Md. 13: “Ogretim isleri serbesttir. Kanun dairesinde her Tiirkiyeli genel ve 6zel 6gretim alabilir”;

e 1921 Anayasasi 29 Ekim 1923 degisikligi
Md. 2: «Ttrkiye Devletinin (...) Resmi lisani Ttrk¢edir»

* 16.01.1923 izmit Basin Toplantisi :
“Anayasamiz geregince zaten bir tiir yerel ézerklikler olusacaktir. O halde o ilin halki Kiirt
ise, onlar kendi kendilerini 6zerk olarak idare edeceklerdir”. “Bundan baska Tiirkiye’nin
halki s6z konusu olurken, onlari da [Kirtleri] beraber ifade etmek gerekir. Ifade
olunmadiklari zaman bundan kendilerine ait sorun yaratmalari daima mimkdndiir”.
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1919-23 Gegcis Siirecinde Kiirtce ve Vaatler (3)

Tarkiye Milleti, Tirkiye Halki, Ttirkiye Devleti, Tirkiye Ordusu, Tirkiye Hilkiimeti,
Tarkiye muallimleri, vs.

Lozan Baris Antlasmasi (24 Temmuz 1923)

= Md. 39/4: «Herhangi bir Tiirk uyrugunun, gerek ézel gerekse ticaret iliskilerinde, din, basin
ya da her ¢esit yayin konulariyla agik toplantilarinda, diledigi bir dili kullanmasina karsi
higbir kisitlama konulmayacaktir.»

= Md. 39/5: «Devletin resmf dili bulunmasina ragmen, Tiirkceden baska bir dil konusan Ttirk

uyruklarina, mahkemelerde kendi dillerini s6zlii olarak kullanabilmeleri bakimindan uygun
dtisen kolayliklar saglanacaktir».
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Ulus-devlet Basliyor: «Tiirk Vardir, Kiirt Yoktur»

. 1924 Anayasasi: Turkiyeli = Tirk

Md. 2: «Tirkiye Devletinin (...) Resmi dili Ttirkcedir»

* Md. 10: «18 yasini bitiren her erkek Tiirk millet meclisi se¢imine katilmak hakkina
sahiptir»

= Md. 12: «Tirkge okuyup yazmak bilmeyenler milletvekili secilemezler»

* Md. 37: «Cumhurbaskani, (...) Tirk devletinin siyasi temsilcilerini (... ) tayin eder»

= Md. 38 (yemin): «(...) Turk milletinin saadetine (...) Tiirk Devletine y6nelecek her
tehlikeyi (... )»

= Md. 68: «Her Turk hiir dogar (... )»

* Md. 69: «Tirkler kanun nazarinda esit ve (... )»

= Md. 70: «(...) Turklerin dogal haklarindandir»

= Md. 87: «Ilk egitim biitiin Tirkler icin mecburi (...)

* Md. 88: «Tiirkiye ahalisine din ve irk farki olmaksizin vatandaslik itibariyle Tiirk denir.
(...) Vatandaslik kanunu uyarinca Turklige kabul olunan herkes Turktiir

e Kirt yoktur = «Dagl Tiirk»
¢ Kirtce yoktur = Tiirkcenin bir diyalekti.

B.Oran 8
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Asimilasyon:
Sark Islahat Plani (24 Eyliil 1925) ve 1930 Tiirklestirme Genelgesi

¢ SARKISLAHAT PLANI

e Md. 14: «(...) vilayet ve kaza merkezlerinde, hiiklimet ve belediye dairelerinde ve kurum ve
teskilatlarda, mekteplerde, carsi ve pazarlarda Tiirkceden baska lisan kullananlar, hiikiimet ve
belediye emirlerine muhalefet ve direnme sucuyla cezalandirilirlar»

e Md. 17: «Firat’in batisindaki (...) Kiirtlerin Kiirtce konusmalari mutlaka men edilmeli ve kiz
mekteplerine ehemmiyet verilerek kadinlarin Tlirk¢e konusmalar1 temin olunmalidir»

o TURKLESTIRME GENELGESI

e “Yabanci lehcelerle goriisen kdyler”den kiictik daginik olanlari “civar Tiirk kdylerine”
dagitilacaktir (md. 3)

e “Bilhassa kadinlar arasinda” Tiirk¢enin yayginlastiriimasina calisilacak, “Tiirk kizlarinin
Tiirkce konusmayan kéyliilerle evlendirilmesi tesvik” edilecek, “Tiirkce bilmeyen koylii
kadinlari sehirlere celbedilerek Tiirk evlerine miinasip hizmet ve suretlerle” yerlestirilecektir.
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Tiirkgeden Baska Dil Konusma Yasagi Haberi (Son Posta, 23 Eyliil 1932)

Dortyolda
Tizkceden Bagka Lisan
Konusulmyacak

Dortyol, (Hususi) — Kayma-
kamhkk tarafindan umumi mahal-
lerde Tirkceden bagka herhangi
dili konugamlar haklonda sgiddethi
takibat yapilarak agr cezalar
verilecegi telldllarla ilan edildi.

¥ Su birkag giin zarfinda
Ziraat Bankaa: portakal miistah-
sillerine, tiiccara, koyliye kredi
ach ve para tevziatina bagladu
Memlekette para azhigindan sike-
lan esnaf ve kdyliniin yuzid gil-
mektedir.

B.Oran 10

1/16/2012



1930’larda Devlet Katinda Zihniyet

¢ Genelkurmay Bsk. Maresal Fevzi Cakmak: «Dersim’i bir koloni gibi
ele alip idare etmek lazimdir» (Dersim kitabr)

 Bagvekil ismet Pasa: “Bu ilkede sadece Tiirk ulusu irksal haklar
talep etme hakkina sahiptir. Baska hi¢ kimsenin béyle bir hakki
yoktur” (Milliyet, 31. Ag. 1930)

¢ Adliye Vekili Mahmut Esat Bozkurt: “Saf Tiirk soyundan
olmayanlarin bu memlekette tek haklari vardir; hizmetci olma
hakki, kéle olma hakki. Dost ve diisman, hatta daglar bu hakikati
béyle bilsinler” (Milliyet, 19 Eyliil 1930)

e Ankara Askerf Baytar Mektebine Talebe Kayid ve Kabulii» baslikl
ilanda ilk sart: «A) TC tebaasindan ve Tiirk irkindan olmak»

(Cumbhuriyet, 25.01.1938) .

Baskin Oran

MAHMUT ESAT BOZKURT

Milliyet, 17.09.1930
ODEMIS KONUSMASI

Adliye Vekili Odemiste

mithim bir nutuk séyledi
Mahmut Esat B. Fethi B.in biitiin

tenkitlerine miidellel cevaplar verdi

Vekil B. muhaliflere tenkitlerinde gayrisamimi
olmamalanm ve gahst

liselerle hareket ets lerini tavsiyve ediyor
1ZMIR, 17 A.A. — Odemig hikil- :
met dairesinde Adliye vekili Mah-
mut Esat Beyin soylediZi ve kesif bir
balk iitlesi tarafindan Corin alika
ile dinlenen ve giddetle allaglanan nu
tulc berveghi dtidic:

Aziz Odemiglifer, mubterem mit-
takiplerim,

3
Eiliiyotte bir adam degilais, Mubals- .
fer Erkasmm lomirde buruogu glin b aciryscakiarder, Berim bun.
lerinde fukamsm  ufradifr bakaret 2’;‘1.‘;;'&,‘:,"""“ .

faisile fnde cdileblicdi. fode edime-| = F P CH. F. =d
i ise Ciimburiyet Hsll: firlass hasim B'-'h’m' mXfen L o LG
larmdan degil, taritten cilnled.
wlmig temiz e

o
mi iigat yopmabten cakmds; caun b

sin fotinlt tarite ve Clmburiyet ka-

nualanna brrakt. Bir ksm vatandag| ol cfel bugla

lar, halilatm nerede cldufunu yakn (Devamz G nex sayfada)
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H. F. Ttirk milletine
mevkiini iade etti

Climhuriyet Halk firlmsmdanmm.
Cinkll bu firka bugiine kadar yapttk
larile esasen cfendi olan Tirk_mille-
tine mevkiini iade etti

Benim fikrim, kanzatim gudur id,
dost ta, digman da, dag da bilsin ki
bu memleketin efendisi Tilrktir. Oz
Tiirk olmiyanlann Tiirk vataninda
bir hakka vardir o da hizmetsi olmak-
tir, kdle olmaktir. Diinyanin en hiie
bir memicketindeyis. Ocir  2d:ima
Tirkdye diyorlar. Meb'usunizun sa-
mim® kanaatin: s8ylemesi igin bun-
dar daba miisait yer bulurar~asdr,
Onun igin duygularrm: saklamiyaca-
grm.

Een, Cimturiyet Halk friasm-
danrm. Burtn sebeplerinden bizist &=
gimendifer siyesetidir. Gegern Icace
milleti grrtlagma kadar Eorea soktci
Iarr kade CiimEurivet Halk frrhes: ka
rigten bir para almaksizin eski icare-
lerin yedi as:rda yaptilarr isin faz-
lasmz Tirk paresfe, TErk iggisile ye-
di geneds yapte. Vatanm  yzmsmmden
fazlasinz yedi sene igerisinds  derdic
cemxmterle £235.

12
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27 Mayis 1960 ve 12 Mart 1971 Darbelerinden Sonra Kiirtce

e 27 Mayis Ortamr:
= Cemal Girsel: «Size Kirt diyenin suratina tikdriintz»
= M. Serif Firat’in 1948 tarihli kitabinin yeni baskisi: «Ktirt dili bir dil hamuru degil, bir séz
yiginidir (...) bu dagh Ttirk kardeslerimiz, kendilerinin ulusoylarina yakismayan ve bugtin hicbir
kiymet ve mana ifade etmeyen bu s6z yigini dilleri séktip atmalidirlar» (s. 18 ve 19).

o Kiirt tepkileri:
1) TIP icinde miicadele: Dogulular grubu ve Dogu Mitingleri

2) Ozerk miicadele: 1969 Devrimci Dogu Kiiltiir Ocaklari (DDKO)
Mahkemede 27 kitap sayfas dil dersi:
* Tirkge ile Kiirtce farklidir
* Kirtgeden Tiirkceye cok kelime ge¢mistir
= Kiirtce degil, Tiirkge fakir bir dildir: «Tiirkiye Cumhuriyeti Diyarbakir-Siirt illeri Sikiyénetim
Komutanhgr Askeri Mahkemesi - Askeri Savciligi. Diyarbakir Evrak no., Esas no., Karar no.»
Bu antetteki 18 kelimenin: 4’ Tiirkce, 8’i Arapga, 1’i Farsca, 1’i Kiirtce, 4’ Fransizca.

3) Kurt yaymnlari: 1962’de Dersim, Agrl, Dicle-Firat, 1963’te Keko, Deng, Roja Newe, Kiirtce
alfabe (1968), Ozgurliik Yolu (1975), Rizgari (1976; i¢-Dis SGmiirge, Ezen-Ezilen Ulus Mill.)

o Kiirt tepkilerine resmi tepkiler
= Kdrtler Tark’tlr: 4 harf
* «Anayasamiz, soyut bir irk¢i goéris yerine birlestirici, tlktcd, ilerici bir milli irkeiligi kabul
etmistir».
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12 Eyliil Askeri Darbesi ve Dil

¢ Ortam: Gozaltina alinanlar: 650.000; iskenceden 6lenler: 171; cezaevinde intihar edenler: 43; idam
edilenler: 50; imha edilen gazete-dergi: 39 ton.

. 1982 Anayasasi
Md. 3), «[Turkiye Devletinin] Dili Ttirk¢edir»

* Md. 26: «Diistincelerin agiklanmasinda ve yayinlanmasinda kanunla yasaklanmis olan herhangi
bir dil kullanilamaz»

* Md. 42: «(...) Tlrkceden baska hicbir dil egitim ve 6gretim kurumlarinda Tiirk vatandaslarina
anadilleri olarak okutulamaz ve 6gretilemez»

Md. 66/1: «Tirk devletine vatandaslik bagi ile bagli herkes Ttirk’tiir»
. SlyaSI Partiler Kanunu:
= Md. 43/3: «(...) Aday adaylari Tlirk¢ceden baska dil ve yazi kullanamazlar»
= Md. 81: «[Slya5| partiler, faaliyetlerinde] Tiirkceden baska dil kullanamazlar»
e Sec¢im Kanunu
* Md. 58: «(...) se¢cim propagandalarinda Tiirkceden baska dil ve yazi kullaniimasi yasaktirs
e Dernekler Kanunu:

* Md. 5: «[...) dil farkliligina dayanarak azinliklar bulundugunu ileri stirmek veya Turk Dilinden
veya kiiltrtinden ayri dil ve kltdirleri korumak, gehﬁtirmek ve yaymak suretiyle azinlk
yaratmak (... ) amaciyla dernek kurmak yasaktlr

¢ Niifus Kanunu:

* Md. 16: «Cocugun adini ana ve babasi koyar. Ancak, milli kiiltiirimdize (... ) uygun diismeyen (...)

adlar konulamaz»

» Tiirkceden Baska Dillerde Yapilacak Yaymnlar Hakkinda Kanun (no. 2932)
= Md. 2: «Tirk Devleti tarafindan taninmis bulunan devletlerin birinci resmf dilleri disindaki
herhangi bir dille diistincelerin aciklanmasi, yayilmasi ve yayinlanmasi yasaktir»
= Md. 3: «Tlirk vatandaslarinin anadili Tlrkcedir» .

B.Oran
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12 Eyliilde Askeri Cezaevinin Girisi

(Sosyalizm ve Toplumsal Miicadeleler Ansiklopedisi - iletisim Yayinlari)
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12 Eyliil’de Diyarbakir 5 no’lu Askeri Cezaevi Duvarinda Dil Slogani

http://www.kirilmanoktasi.com.tr/Detay.aspx2c=10&i=1550

W

TURKGE
GOK KO
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Kiirt Meselesinden Kapatilan Partiler

¢ Hukuki gerekeeler:
= «Devletin ilkesi ve milletiyle boliinmez bittnligini bélmek»
= «Ulkede azinliklar bulundugunu ileri siirmek, azinlik yaratarak millet biittnliigiiniin
bozulmasini amaglamak»
= «Partiyi bolge ve irk esasina dayandirmak»
o Partiler
= Tirkiye Isci Partisi (TiP) (1971) (-)
= Turkiye Emekgi Partisi (TEP) (1980) (-)
= Tiirkiye Birlesik Komiinist Partisi (TBKP) (1990-1991) (AIHM, 1998)
= Sosyalist Parti (SP) (1992) (AIHM, 1998)
* Halkin Emek Partisi (HEP) (1990-1993) (AiHM, 2002)
= Ozgiirliik ve Demokrasi Partisi (OZDEP) (1992-1993) (AIHM, 1999)
= Sosyalist Tiirkiye Partisi (STP) (1992-1993) (AIHM, 2003)
+ Demokrasi Partisi (DEP) (1993-1994) (AIHM, 2002)
+ Demokrasi ve Degisim Partisi (DDP) (1995-1996) (AIHM, 2005)
= Emek Partisi (EMEP) (1996-1997) (AIHM, 2005)
= Demokratik Kitle Partisi (DKP) (1997-1999) (AIHM, 2007)
= Halkin Demokrasi Partisi (HADEP) (1994-2003) (AIHM, 2010)
* 13) Demokratik Toplum Partisi (DTP) (2005-2009) (AiIHM’de).
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Toplumsal Hayatta Kiirtce Kisitlamalari ve Uluslararasi Hukuk ihlali:
Lozan Baris Antlasmasi Md. 39/4

e Btln bu kisitlamalar uluslararasi hukukun ihlali. Tirkiye’nin kurucu
antlasmasi Lozan Md. 39/4 :
* «Herhangi bir Tiirk uyrugunun, gerek 6zel gerekse ticaret iliskilerinde,
din, basin ya da her cesit yayin konulariyla acik toplantilarinda, istedigi
bir dili kullanmasina karsi hi¢bir kisitlama konulmayacaktir»

e Maddeye gore, her TC vatandasi istedigi bir dili toplumsal hayatin her
yerinde yazili ve s6zlii olarak kullanabilir. Mesela, «basin ya da her cesit yayin
konulari» ibaresi radyo ve TV’yi de kapsar (jenerik terimler, yazildiklar
tarihteki anlamlarina gore degil, uygulama tarihindeki anlamlarina gére
yorumlanir).

e Bu serbest kullanimin tek istisnasi, resmf dairelerdir.

B.Oran 18
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Son On Yilda Reformlar:
AB Uyum Paketleri (2001-2004) ve Dil

 Kaldirildi: Anayasadaki « (...) kanunla yasaklanmis olan bir dil kullanilamaz (2001)

e Kaldinldr: “... azinliklar bulundugunu ileri stirmek veya Tiirk dilinden ve kiiltiiriinden ayri
dil ve kulturleri korumak, gelistirmek veya yaymak” amaciyla dernek kurma yasagi (2002)

e Mimkiin kilindi: “Anadilde yayin” (“Tiirk vatandaglarinin giinliik yasamlarinda
geleneksel olarak kullandiklari yerel dil ve lehgelerde yayin yapilabilir”. (2002)

o Miimkiin kilindr: “... yerel dil ve lehcelerde...” 6zel kurslar agilmasi (2002)
o Kaldirildi: “Kirtce isim koyma yasagi” (2003)

 Kaldirildi: Segimlerde Tiirkgeden baska dil kullanmaya ceza (2010).
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Fakat «Burasi Turkiye!» :
Dil Reformlari Uygulamasinda iki Ornekolay

« Ornekolay-1: Radyo ve TV’lerden Yayin

* 26 Mart2002:Yasak Dillerde Yayin Yapma Yasagi kaldirildi.

= Bunun uizerine biirokrasi, baska iki yasaya dayanarak, yayin yapilamayacagini bildirdi.
= Hukumet o iki yasadaki sinirlamalari da kaldird.

«0zerk» oldugundan yayinlar baslayamadi.

= Hukumet 6zel radyo ve TV’lerde de yayin yapilabilmesini mimkn kildi.

* Bunun iizerine biirokrasi, ancak Tirkiye capinda yayin yapan kanallarda yayin yapilabilecegi kuralini

getiren bir ydonetmelik ¢ikardi.

Hiikiimet yerel kanallarda da yayin yapilmasini sagladi.

Bunun tizerine biirokrasi TRT yasasina gére TRT’nin yabanci dilde yayin yapamayacagini belirtti.
Hikimet TRT yasasini degistirdi.

Bunun tizerine biirokrasi Diyarbakir Valiligine vakit kazanmak igin yazi yazdi: «Orada hangi dil
konusulmaktadir?» (Haz. 2004)

* Gunde 35 dakika yayin Haziran 2004’te, tam giin yayin ancak Ocak 2009’da baglayabildi (TRT-Ses).

« Ornekolay-2: Kiirtce 6zel kurslari

* 3 Agustos 2002: Farkli dil ve lehcelerin 6gretilmesi yasag kaldirildi. Sadece 18 ya? Gstl gidebilecek.

* Bunun tizerine biirokrasi zaman kazanmak igin bakanliga yazi yazdi: «Talep yasal midir?» Sonra,
mevcut kurs binasindan gayri bir bina, miidiir, sekreter tutulmasini istedi.

= Hiikiimet 30.7.2003’te mevcut binalarda 6gretim yapilabilecegini bildirdi.

* Bunun lizerine biirokrasi gesitli kusurlar buldu. Mesela yeni yangin merdiveni istedi,
ogretmenlerden Kiirtce dil 6gretme lisansi talep etti, kapi genisligini 85 cm yerine 90 cm istedi.

= Hikimet gereken degisiklikleri yapti, ilk 6zel dil kursu Batman’da 2003’te acildi.

* Buarada Kiirtce dil dersi icin dilekce veren 10.538 6grenciden 3.621’i gozaltina alindi, 15’ine 3 yila
kadar hapis verildi.

= Agustos 2005’te son kurs 6grencisizlikten kapamnd. 20

Bunun tizerine biirokrasi «Yalnizca devlet kanali TRT’den yayin yapilabilir» yorumunu getirdi. TRT de
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Son 3 Yilda Yasanan Bazi Kiirtce Kisitlama Olaylari

¢ Bolu Express gazetesinde ko
siralaniyor ve her sehit icin 5 DT
savcilik takipsizlik verdi. Adalet bakani durumu Yargitay’a gétiirdd, Yargitay 30 E
yaziyi akladi.

0 Eeyazm : «Tirk, iste karsinda diismanin!». DTP’lilerin adlari
’linin 6ldirdlmesi isteniyordu. «Fikir 6zgtrltgu» %erekgesi le
ylil 2009’da

Buna karsilk:

» Davet edildikleri ABD’de 8 dilde sarki s6yleyen Sur Belediyesi Cocuk Korosundan ti¢ ¢ocuga,
1940’ta yazilmis «Ey Raqgip» adli Kiirtce bir mars da okuduklari icin «terdr 6rgiitli propagandasi
yapmak»tan 5 yil istemiyle dava agildi (Bianet, 10.04.08) (Sonug: 6gretmene 10 ay ceza%.

¢ Sadece 2008 yil i«i:inde su eylemler takibata ugradr: HaRiste annesiyle Kiirtce konusmak
(R., 15.05.08); cep telefonuyla sokakta Kiirtce konusmak (R., 06.06.083/; arka Kiirtce cicek ad
vermek ?Antenna, 15.08.08); Kiirtce bayram tebriki yollamak (R., 23.11.08); Turkce secim
konusmasi yaparken arkaya donup Kurtge su istemek (Sirr Sakik) (R., 13.01.09); g, w, X
harfler?)i kullanmak (1928 tarihli «Tiirk Harflerinin Kabulii ve Tatbiki» Kanununa muhalefet) (R.,
27.12.08).

¢ Ogullarinin mezarina Kiirtge «$ehidin ruhuna el fatiha» yazdiran bir aileye sorusturma agild
(T., 25.08.10)

e Diyarbakir Sur Belediye Ba?kanl Abdullah Demirbas, turizm brostirlerini 5 dilde (Ttrkge,
Kiirtce, Ermenice, Stryanice, [ngilizce, Rusca) bastirinca Danlétay tarafindan gérevden alindi.
Tekrar segilince, «orgiit U%eh“i»nden tutuklandi. Mayis 2009’da «Sayin Ocalan» demekten 2,5
yila mahkum oldu. $Simdi KCK davasindan yargilaniyor.
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Diyarbakir Sur Belediyesinden Cok Dilde Yayinlar

GAL BESLENME
D RONA XWEZAY!
1150 XOZAYT

xwEDl!
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Diyarbakir KCK Davasinda Uluslararasi Hukuk ihlali:
Lozan Baris Antlasmasi Md. 39/5

¢ Aralarinda ¢ok sayida belediye baskani olan KCK saniklari, «PKK’nin sehir
orglitlenmesi» gerekgesiyle yargilaniyor. Saniklar Kiirt¢ce savunma yapmak istiyor,
mahkeme izin vermiyor. Dava kilitlendi.

¢ Oysa, Lozan md. 39/5 soyle diyor:
«Devletin resmi dili bulunmasina ragmen, Tiirkceden baska bir dil konusan
Tiirk uyruklarina, mahkemelerde kendi dillerini sézlii olarak kullanabilmeleri
bakimindan uygun diisen kolayliklar saglanacaktir.»

e Sanik avukatlarinin, Lozan konusunda bir «uzman kisi» dinletme talepleri
mahkemece reddedildi. Oysa, Ceza Muhakemeleri Kanunu md. 178’e gore,
mahkeme dinlemek zorundaydi.

» Mahkemenin ret gerekgesi: «Saniklar Tiirkge biliyor». Oysa Lozan, AIHS md. 6’nin
aksine, biliyor-bilmiyor ayrimi yapmiyor; sanigin kendini en iyi ifade edebilecegi dilin,
yani anadilinin farkl olmasi yeterli.

» 39/5’deki bu hak, s6zlii olarak kullaniimak sartiyla, resmi dil Tiirkce disindaki bir dili
bir resmi dairede kullanma hakkinin tek érnegi.

B.Oran 23

Diyarbakir KCK Davasinda i¢ Hukuk ihlalleri
*1) Anayasa’nin “Hak Arama Hirriyeti” baslikl 36. maddesinde
dizenlenen «savunma hakki»ni engelleme,
#2) TCK Md. 257°de diizenlenen «gorevi kotiye kullanma»,

*3) 5271 sayill CMK’nin sdzu edilmis 178. maddesi,

*4) Yargitay’in s6zii edilmis ilke karari,

*5) 2802 s. Hakimler ve Savcilar Kanununun Disiplin Hiiktimleri
béliimiinde yer alan “Yer Degistirme Cezasi” bashkli md. 68/b’de
diizenlenen “Yaptiklari isler veya davranislariyla gérevini dogru ve
tarafsiz yapamayacagi kanisini uyandirmak...” bicimindeki disiplin
maddesi.

B.Oran 24
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Kiirtce Konusunda Olumliu Son Gelismeler

¢ Mart 2009’da Kiirtge mevl(t, Subat 2011’de Kiirt¢e hutbe basladi. Diyarbakir Valiligi Cagri Merkezi
Kirtce hizmet veriyor.

¢ Urfa’da iki ayr mahkeme, Kiirtce savunmayi kabul etti (M., 02.12.2010 ve T., 01.01.2011)

 Kirt Dili ve Edebiyat: bélimii; Mardin Artuklu Universitesinde lisans, Mus’taki Alpaslan
Universitesinde lisanstistti olarak agildi (M., 06.01.11)

» BDP lideri Selahattin Demirtas TBMM’de grup toplantisinda Kiirte konustu. iki yil dnce Ahmet
Tirk kor)1U§unca Meclis TV yayini kesmisti. Bu kez bir tereddiitten sonra yayina devam etti (R.,
22.02.11

¢ Diyarbakir Bassavciligl, cok dilde yon levhalaryla ilgili <kovusturmaya yer olmadigi» kararini verdi.
Gerekgce: ‘Arap harfleri degil Latin harfleri kullaniimis oldugundan, 1928 tarihli ‘Tiirk Harflerinin
Kabuld ve Tatbiki’ kanununu ihlal degildir’ (M., 21.01.11)

» Diyarbakir Sur Belediyesi, ailede her gece bir masal okumasi i¢in 365 masallik Kirtce kitap
bastirdi. Ermenicesini 24 Nisan’da dagitacak. «Semamak» adli 3 aylik cocuk dergisini 5 dilde
yayinhyor. Iki sokaga Migirdic Margosyan (Ermeni) ve Naum Faik (Stiryani) adlari verildi.

e Cokilging bir son gelisme: Hiirriyet yazari Fatih Cekirge, 21 ve 22 Subat 2011: «Kiirtce
savunmad yapsalar ne olur? Simdi size belki de Tiirk basininda ilk kez goreceginiz 6nemli bir
gercegi aciklayacagim. Bu gercek Lozan Antlasmasindan geliyor. Su 39/5. maddeyi dikkatle

okuyun simdi. (... )».

B.Oran 25

Fransa’da Cok Dilde Yol Levhalari

http://fr.wikipedia.org/wiki/Signalisation_routi%C3%A8re_bilingue

Bretagne Pays Basque

URAIDE - ZURAIDE
WiSPeiate - EZPELETA
CAMBO - KANBO .

" o Groties & OXOCLIHAYA ] ¥
B SR zexe Hare 1-
N I
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Tiirkiye’de Cok Dilde Yol Levhasi

- eldiniz: =
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Bir Hakkari Firininda Kiirtge Tabela - 2010
http://www.internethaber.com/hakkaride-iki-dilli-firin-acilimi-318712h.htm
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Nusaybin’de Kiirtce Manav Etiketleri

h hplid=621

http://www.

B.Oran 29

Batmanlh Manav Mehmet Nurullah Yilmaz'in
izmir’de Kiirtce Etiketleri

http://www.nusaybinim.com/haber.php?id=621

B.Oran 30
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Fakat:
«Burasi Turkiye!»

¢i 4 Mart 2011°de istanbul 1. Agir Ceza Mahkemesinin 2’

as1 Tiirkiye»nin Olumlu T:
Bagkaninin Muhalefet Serhi

vir biitiin olarak incelendiginde; yasadisi silahli béliicii terér érgtit
yaptigi eylemlerden bahsedilmemekte[dir] ve bu 6rgtitiin 6viildig
angi bir sey yoktur. (...)

.) Ben de dava konusu yazinin diistince olarak icerigini benimsememek
e, yazida (...) herhangi bir su¢ unsurunun bulunmadigi (... ) anlasildigin
yazida salt «gerilla» kelimesinin ve «Q» harfinin kullaniimasinin atili su
arini olusturmayacag gériistinde oldugum icin, sayin ¢cogunlugun yuka
a katilmiyorum.

B.Oran
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Alevi, Dinci-ilerici, Sagci-Solcu v
GCagdaslasma Dalgalari kavgasi mi?

I. Cagdaslastirma Dalgasi
(1920 ve 30’lar)

Ulus-devlet
(monist)

Ulus

(“imtiyazsiz, sinifsiz,
kaynasmis..”)

Vatandas
(zorunlu)

Tiirk

(Miisliiman-Tiirk)
(LAHASUMUT)
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